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1. In Praise of God

ش ائ حمد و ست

In Praise of God

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک

يْنَ رِ ارُ النَّاظِ اَبْصَ يَتِهٖ  ؤْ نْ رُّ رَتْ عَ ىْ قَصُ هُ الَّذِ وْنُ بَعْدَ
رٍ يَّكُ رِ بِلَا اٰخِ لْاٰخِ اَوَّلٍ كَانَ قَبْلَهٗ وَا لْاَوَّلِ بِلَا  لِلهِ ا مْدُ  اَلْحَ

لَكَ اعًا ثُمَّ سَ تِرَ  يَّتِهِ اخْ شِ مْ عَلٰى مَ هُ عَ تَرَ  اعًا وَّاخْ بْتِدَ لْقَ ا تِهِ الْخَ رَ عَ بِقُدْ بْتَدَ يْنَ ا فِ اَوْهَامُ الْوَاصِ تِهٖ  نْ نَعْ زَتْ عَ جَ وَعَ

۔ بَّتِهٖ حَ بِيْلِ مَ فِىْ سَ ثَهُمْ   بَعَ تِهٖ وَ ادَ اِرَ يْقَ  رِ مْ طَ بِهِ

AL-HAMDU LILLAAHI AL-AWWALI BILAA AWWALIN KAANA QABLAHOO WAL-AAKHIRI BILAA

AAKHIRIN YAKOONU BA'DAHU ALLAZEE QASURAT 'AN RU'YATIHEE ABSAARU AN-NAAZIREENA

WA'AJAZAT 'AN NA'TIHEE AWHAAMU AL-WAASIFEENA IBTADA'A BIQUDRATIHI AL-KHALQA

IBTIDAA'AN WAKHTARA'AHUM 'ALAA MASHIYYATIHI IKHTIRAA'AN THUMMA SALAKA BIHIM

TAREEQA IRAADATIHEE WABA'ATHAHUM FEE SABEELI MAHABBATIH.

Praise belongs to God, the First, without a first before Him, the Last, without a last behind Him. Beholders’

eyes fall short of seeing Him, describers’ imaginations are not able to depict Him. He originated the

creatures through His power with an origination, He devised them in accordance with His will with a

devising. Then He made them walk on the path of His desire, He sent them out on the way of His love.

ے  کھن

ی

س کے د دا ج و گا۔ وہ خ ہ ہ ر ن خ ئی آ عد کو س کے ب ر ہے ج خ سا آ ھا اور ای ہ ت ل ن ئی اوّ و ے ک  پہل س کے  ل ہے ج سا اوّ و ای ۓ ہے ج

ف اس اللہ کے ل عری سب ت

ا، ی دا ک ی درت سے پ نی ق ات کو اپ ن ہیں۔ اس نے کائ اصر  ں ق لی ان کرنے والوں کی عق ی ا سے وصف ب ن ف و ث وصی س کی ت ز اور ج ں عاج ھی
ک ن وں کی آ ے وال  کھن


ی

سے د

ھارا۔ ر اب ت کی راہ پ محب


نی  ا اور اپ لای ر چ ستے پ پنے ارادہ کے را ں ا ی ہ ن
ھر ا ا۔ پ ی اد ک ج ہا اسے ای ا سا چ ی لی سے ج اۓ از ش پنے من

 اور ا
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تًا نْهُمْ قُوْ  وْحٍ مِّ لِّ رُ  نْهٗ وَجَعَلَ لِكُ هُمْ عَ رَ
اَخَّ ا  ا اِلٰى مَ مً وْنَ تَقَدُّ يْعُ تَطِ اِلَيْهِ وَلَا يَسْ مْ  هُ مَ مَّا قَدَّ ا عَ يْرً  وْنَ تَاخِ لَا يَمْلِكُ

يٰوةِ رَبَ لَهٗ فِى الْحَ آئِدٌ ثُمَّ ضَ نْهُمْ زَ  نْ نَقَصَ مِ يْدُ مَ هٗ نَاقِصٌ وَّلَا يَزِ ادَ نْ زَ قِهٖ لَا يَنْقُصُ مَ رِّزْ مِّنْ  ا  مً وْ قْسُ ا مَّ مً لُوْ عْ مَّ

وَامِ دَهْرِهٖ۔ عْ
هَقُهٗ بِاَ يَرْ مُرِهٖ وَ اِلَيْهِ بِاَيَّامِ عُ اُ  طَّ ا يَّتَخَ وْدً دُ حْ ا مَّ دً اَمَ بَ لَهٗ  تًا وَّنَصَ قُوْ وْ اَجَلًا مَّ

LAA YAMLIKOONA TAAKHEERAN 'AMMAA QADDAMAHUM ILAYHI WALAA YASTATEE'OONA

TAQADDUMAN ILAA MAA AKHKHARAHUM 'ANHOO WAJA'ALA LIKULLI ROOHIN MINHUM QOOTAN

MA'LOOMAN MAQSOOMAN MIN RIZQIHEE LAA YANQUSU MAN ZAADAHOO NAAQISUN WALAA

YAZEEDU MAN NAQASA MINHUM ZAA'IDUN THUMMA DARABA LAHOO FEE AL-HAYAATI AJALAN

MAWQOOTAN WANASABA LAHOO AMADAN MAHDOODAN YATAKHATTA'U ILAYHI BI-AYYAAMI

'UMURIHEE WAYARHAQUHOO BI-A'WAAMI DAHRIH.

They cannot keep back from that to which He has sent them forward, nor can they go forward to that from

which He has kept them back. He assigned from His provision to each of their spirits a nourishment

known and apportioned. No decreaser decreases those whom He increases, no increaser increases those

of them whom He decreases. Then for each spirit He strikes a fixed term in life, for each He sets up a

determined end; he walks toward it through the days of his span, he overtakes it through the years of

his time.

ہر ) ہر ہے۔ اسی نے  ا ار سے ب ی ت ہ و اخ ض ب ا ان کے ق ھن ڑ ب
گے  ے رکھا ہے ان سےآ  یچھ


پ

ن سے  ا اور ج ن

ے رہ  یچھ

پ

ا ہے ان سے  ھای ڑ ے ب

گ ں آ ی ہ دود کی طرف ان ن ح ج

ا ی کم د
جسے 

ا اور  ں سکت ی ہ ا ن گھٹ
انے والا  گھٹ

ئی  ا ہے اسےکو ی ادہ د ی جسے ز
رر کر دی ہے  ی مق ن و معلوم روز ق سے معیّ دا کردہ ( رز ی پنے ) پ ۓ ا ی

ل ی( روح کے  ذ

س ہرا دی۔ ج ھ ۓ ٹ
ہ مدت اس کے ل ن معی

ک  ا اور ای ی رر کر د ک وقت مق دگی کا ای ن ہ کہ اسی نے اس کی ز ھر ی ا۔ پ ں سکت ی ہ ھا ن ڑ ھانے والا ب ڑ ئی ب ہے اسے کو

ا ہے۔ وت
ک ہ ی د ز ے ن

ست کے سالوں سے اس ک ی

ہ ز مان پنے ز ا اور ا ت ھ ڑ ب

وں سے  دگی کے دن ن نی ز مدت کی طرف وہ اپ
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قَابِهٖ وْرِ عِ ذُ حْ اَوْ مَ بِهٖ  ا فُوْرِ ثَوَ وْ اِلَيْهِ مِنْ مَّ بَهٗ  ا نَدَ هٗ اِلٰى مَ مُرِهٖ قَبَضَ ابَ عُ سَ تَوْعَبَ حِ ثَرِهٖ وَاسْ اَ اَقْصٰى  اِذَا بَلَغَ  حَتّٰى 

هٗ لَا ؤُ اهَرَتْ اٰلَآ هٗ وَتَظَ مَآؤُ اَسْ تْ  سَ مِّنْهُ تَقَدَّ لًا  نٰى عَدْ سْ ا بِالْحُ نُوْ اَحْسَ يْنَ  زِىَ الَّذِ يَجْ ا وَ لُوْ مِ ا بِمَا عَ آؤُ اَسَ يْنَ  زِىَ الَّذِ لِيَجْ

۔ ئَلُوْنَ مَّا يَفْعَلُ وَهُمْ يُسْ ئَلُ عَ يُسْ

HATTAA IZAA BALAGHA AQSAA ATHARIHEE WASTAW'ABA HISAABA 'UMURIHEE QABADAHOO ILAA

MAA NADABAHOO ILAYHI MIN MAWFOORI THAWAABIHEE AW MAHZOORI 'IQAABIHEE LIYAJZIYA

ALLAZEENA ASAA'U BIMAA 'AMILOO WAYAJZIYA ALLAZEENA AHSANOO BIL-HUSNAA 'ADLAN

MINHU TAQADDASAT ASMAA'UHOO WATAZAAHARAT AALAA'UHOO LAA YUS'ALU 'AMMAA YAF'ALU

WAHUM YUS'ALOON.

Then, when he takes his final step and embraces the reckoning of his span, God seizes him to the abundant

reward or the feared punishment to which He has called him, That He may repay those who do evil

for what they have done and repay those who do good with goodness, as justice from Him (holy are

His names,and manifest His boons). He shall not be questioned as to what He does, but they shall

be questioned.

ا ھا ی ا ت لای س کی طرف اسے ب ک ج ایاں ت ے پ ب
واب  پنے ث و اللہ اسے ا ا ہے ت ت ورا کر لی نی عمر کا حساب پ ا ہے اور اپ ات چ ج ن

 ہ پ



و  ا ک ہ ت دگی کی ان ن ب ز ک کہ ج اں ت ہ ی

و کو کاروں ک ی ا اور ن وں کی سز د اعمالی روں کو ان کی ب ر ب اء پ ن کی ب
پنے عدل  اکہ ا ہے ت

ا  ت ی ا د چ ن
 ہ عد پ ض روح کے ب ب ھا ق ا ت ی ان کر د ی جسے ب

نب  ا اب کی ج اک عذ ن وف خ

ہرحال  و سکتی اور لوگوں سے ب ں ہ ی ہ ھ اس سے ن ھ گچ وچ ا ہے اس کی پ کرت
و  ار ہے۔ وہ ج گات وں کا سلسلہ ل مت

ع ن


ہ اور اس کی  ز اکی ام پ ے ن
دلا دے۔ اس ک ھا ب اچ

و گی۔ رس ہ از پ ب
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يْهِمْ مِنْ  بَغَ عَلَ اَسْ مِّنَنِهِ الْمُتَتَابِعَةِ وَ هُمْ مِنْ  اَبْلَا ا  هٖ عَلٰى مَ رِفَةَ حَمْدِ عْ بَادِهٖ مَ نْ عِ ىْ لَوْ حَبَسَ عَ لِلهِ الَّذِ مْدُ  وَالْحَ

ا مِنْ وْ جُ رَ لِكَ لَخَ ذٰ ا كَ لَوْ كَانُوْ هُ وَ وْ رُ كُ قِهٖ فَلَمْ يَشْ فِىْ رِزْ ا  وْ عُ هُ وَتَوَسَّ وْ مَدُ فِىْ مِنَنِهٖ فَلَمْ يَحْ ا  فُوْ رَّ ةِ لَتَصَ رَ اهِ مِهِ الْمُتَظَ نِعَ

۔ بِيْلًا لُّ سَ اَضَ لْاَنْعَامِ بَلْ هُمْ  تَابِهٖ اِنْ هُمْ اِلَّا كَا كَمِ كِ حْ فِىْ مُ فَ  مَا وَصَ ا كَ انُوْ
يَّةِ فَكَ يْمِ دِّ الْبَهِ انِيَّةِ اِلٰى حَ لْاِنْسَ وْدِ ا دُ حُ

WAL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE LAW HABASA 'AN 'IBAADIHEE MA'RIFATA HAMDIHEE 'ALAA MAA

ABLAAHUM MIN MINANIHI AL-MUTATAABI'ATI WA-ASBAGHA 'ALAYHIM MIN NI'AMIHI AL-

MUTAZAAHIRATI LATASARRAFOO FEE MINANIHEE FALAM YAHMADOOHU WATAWASSA'OO FEE

RIZQIHEE FALAM YASHKUROOHU WALAW KAANOO KAZAALIKA LAKHARAJOO MIN HUDOODI AL-

INSAANIYYATI ILAA HADDI AL-BAHEEMIYYATI FAKAANOO KAMAA WASAFA FEE MUHKAMI

KITAABIHEE IN HUM ILLAA KAL-AN'AAMI BAL HUM ADALLU SABEELAA.

Praise belongs to God, for, had He withheld from His servants the knowledge to praise Him for the

uninterrupted kindnesses with which He has tried them and the manifest favours which He has lavished

upon them, they would have moved about in His kindnesses without praising Him, and spread themselves

out in His provision without thanking Him. Had such been the case, they would have left the bounds of

humanity for that of beastliness and become as He has described in the firm text of His Book: They are but

as the cattle nay, but they are further astray from the way!

ے ے درپ ہیں اور ان پ ۓ  ی
و اس نے د ر ج وں پ م عطی ہ ی پ


ا ان  کھت

کر کی معرفت سے محروم ر و حمد و ش دوں ک ن نے ب
پ ۓ ہے کہ اگر وہ ا

ف اس اللہ کے ل عری مام ت ت

و سر ت الی سے ب ارغ الب ں ف ق می ہ کرتے۔ اور اس کے رز و کرتے مگر اس کی حمد ن رف ت صّ ں ت وں می مت
ع ن


و وہ اس کی  ہیں ت ی  ش خ
ب



نی سے  فراوا و اس نے  ر ج وں پ مت
ع ن


و اس وتے ج ف کے مصداق ہ وصی اتے، اور اس ت ں آ ج وں کی حد می ای وپ کل کر چ ت کی حدوں سے ن ی سان و ان وتے ت یسے ہ
 ہ لاتے اور ا ا ن ج کر ب کرتے مگر اس کا ش

۔ وۓ ے ہ  کت ھٹ
 ب



ادہ راہ راست سے  ی ھی ز ب


لکہ ان سے  ہیں ب د  ن ے مان
وں ک ی ائ وپ و بس چ ں کی ہے کہ وہ ت اب می م کت

محک


نی  نے اپ
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نَا عَلَيْهِ مِنَ
لَّ بِيَّتِهٖ وَدَ بُوْ لْمِ بِرُ اَبْوَابِ الْعِ فَتَحَ لَنَا مِنْ  رِهٖ وَ كْ مَنَا مِنْ شُ اَلْهَ  هٖ وَ فَنَا مِنْ نَفْسِ رَّ ا عَ لِلهِ عَلٰى مَ مْدُ  وَالْحَ

رِهٖ۔ اَمْ فِىْ  كِّ  ادِ وَالشَّ لْحَ لْاِ نَّبَنَا مِنَ ا هٖ وَجَ يْدِ فِىْ تَوْحِ صِ لَهٗ  لَا لْاِخْ ا

WAL-HAMDU LILLAAHI 'ALAA MAA 'ARRAFANAA MIN NAFSIHEE WAL-HAMANAA MIN SHUKRIHEE

WAFATAHA LANAA MIN ABWAABI AL-'ILMI BIRUBOOBIYYATIHEE WADALLANAA 'ALAYHI MINA

AL-IKHLAASI LAHOO FEE TAWHEEDIHEE WAJANNABANAA MINA AL-ILHAADI WASH-SHAKKI

FEE AMRIH.

Praise belongs to God, for the true knowledge of Himself He has given to us, the thanksgiving He has

inspired us to offer Him, the doors to knowing His Lordship He has opened for us, the sincerity towards

Him in professing His Unity to which He has led us, and the deviation and doubt in His Command from

which He has turned us aside.

ے ر علم و اطلاع کے درواز روردگاری پ نی پ ا اور اپ ھای ج
م
س


ہ  ق ی کر کا طر ا اور حمد و ش وای ن چ
ہ پ



ں  می
ہ

ات کو  نی ذ پ

ۓ ہے کہ اس نے ا
ف اللہ کے ل عری مام ت ت

ا۔ ای چ ں ب می
ہ

روی سے  رک و کج ں ش پنے معاملہ می ئی کی اور ا ما ن

ہ
لاص کی طرف ر ہ و اخ ی نز ں ت د می وحی ۓ اور ت ی

ۓ کھول د
مارے ل ہ

خِ زَ بَرْ لُمَاتِ الْ ءُ لَنَا بِهٖ ظُ ضِىْٓ ا يُّ وِهٖ حَمْدً فْ اهُ وَعَ بَقَ اِلٰى رِضَ نْ سَ بِقُ بِهٖ مَ لْقِهٖ وَنَسْ هٗ مِنْ خَ مَّرُ بِهٖ فِيْمَنْ حَمِدَ ا نُعَ حَمْدً

بَتْ وَهُمْ سَ ى كُلُّ نَفْسٍۢ بِمَا كَ زٰ ادِ يَوْمَ تُجْ هَ لْاَشْ وَاقِفِ ا نْدَ مَ نَازِلَنَا عِ رِّفُ بِهٖ مَ يُشَ  الْمَبْعَثِ وَ
بِيْلَ لُ عَلَيْنَا بِهٖ سَ هِّ يُسَ وَ

۔ لَمُوْنَ لَا يُظْ

HAMDAN NU'AMMARU BIHEE FEEMAN HAMIDAHOO MIN KHALQIHEE WANASBIQU BIHEE MAN

SABAQA ILAA RIDAAHU WA'AFWIHEE HAMDAN YUDEE'U LANAA BIHEE ZULUMAATI AL-BARZAKHI

WAYUSAHHILU 'ALAYNAA BIHEE SABEELA AL-MAB'ATHI WAYUSHARRIFU BIHEE MANAAZILANAA

'INDA MAWAAQIFI AL-ASHHAADI YAWMA TUJZAA KULLU NAFSIN BIMAA KASABAT WAHUM

LAA YUZLAMOON.

A praise through which we may be given long life among those of His creatures who praise Him, and

overtake those who have gone ahead toward His good pleasure and pardon; a praise through which He will

illuminate for us the shadows of the interworld, ease for us the path of the Resurrection, and raise up our

stations at the standing places of the Witnesses on the day when every soul will be repaid for what it has

earned they shall not be wronged.

ت ق ھنے والوں سے سب ڑ ش کی طرف ب ش خ
ب



ودی و  ن وش یں اور اس کی خ سر کر دگی ب ن ں ز اروں می گز
ں سے حمد  ات می لوق مخ


م اس کی 

یعے ہ ر س کے ذ سی حمد ج ای

مع مج


ر کے  سان کر دے اور حش وں کو آ امت کی راہ ی ۓ ق
مارے ل و ہ ں اور ج ی ائ ھٹ ج اں چ کی ی ار کی ت

خ  رز ۓ ب
مارے ل دولت ہ س کی ب سی حمد ج ں۔ ای ی ائ لے ج

و گا۔ ہ ہ لم ن
ظ
ر کسی طرح کا  اۓ گا اور ان پ ا ج ی دلہ د ۓ کا ب

ک کو اس کے ک ہر ای س دن  د کر دے ج لن و ب لت ک درومنز ماری ق ں ہ عام می
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هُ دُ هَ قُوْمٍ يَّشْ رْ تَابٍ مَّ فِىْ كِ يْنَ  اَعْلٰى عِلِّيِّ نَّا اِلٰى  عُ مِ تَفِ ا يَّرْ وْنَ حَمْدً رُ يْئًا وَّلَا هُمْ يُنْصَ لًى شَ وْ نْ مَ لًى عَ وْ نِىْ مَ يَوْمَ لَا يُغْ

تَقُ بِهٖ مِنْ ا نُعْ ارُ حَمْدً لْاَبْشَ وَدَّتِ ا اِذَا اسْ هُنَا  وْ  بِهٖ وُجُ
ارُ وَتَبْيَضُّ لْاَبْصَ اِذَا بَرِقَتِ ا نُنَا  يُوْ ا تَقَرُّ بِهٖ عُ بُوْنَ حَمْدً الْمُقَرَّ

ارِ فِىْ دَ يْنَ  لِ سَ اَنْبِيَآئَهُ الْمُرْ آمُّ بِهٖ  يْنَ وَنُضَ بِ تَهُ الْمُقَرَّ ئِكَ لَآ مُ بِهٖ مَ احِ ا نُزَ وَارِ اللهِ حَمْدً يْمِ جِ رِ اَلِيْمِ نَارِ اللهِ اِلٰى كَ

۔ لُ وْ تِىْ لَا تَحُ
تِهِ الَّ امَ رَ لِّ كَ  حَ مَ لُ وَ وْ تِىْ لَا تَزُ

ةِ الَّ الْمُقَامَ

YAWMA LAA YUGHNEE MAWLAN 'AN MAWLAN SHAY'AN WALAA HUM YUNSAROONA HAMDAN

YARTAFI'U MINNAA ILAA A'LAA 'ILLIYYEENA FEE KITAABIN MARQOOMIN YASHHADUHU AL-

MUQARRABOONA HAMDAN TAQARRU BIHEE 'UYOONUNAA IZAA BARIQATI AL-ABSAARU

WATABYADDU BIHEE WUJOOHUNAA IZAA ISWADDATI AL-ABSHAARU HAMDAN NU'TAQU BIHEE

MIN ALEEMI NAARI ALLAAHI ILAA KAREEMI JIWAARI ALLAAHI HAMDAN NUZAAHIMU BIHEE

MALAA'IKATAHU AL-MUQARRABEENA WANUDAAMMU BIHEE ANBIYAA'AHU AL-MURSALEENA

FEE DAARI AL-MUQAAMATI ALLATEE LAA TAZOOLU WAMAHALLI KARAAMATIHI ALLATEE

LAA TAHOOL.

The day a master shall avail nothing a client, and they shall not be helped; a praise which will rise up from

us to the highest of the ’Illiyun in a book inscribed, witnessed by those brought nigh, a praise whereby our

eyes may be at rest when sight is dazzled, our faces whitened when skins are blackened, a praise through

which we may be released from God’s painful Fire and enter God’s generous neighbourhood, a praise by

which we may jostle the angels brought nigh and join the prophets, the envoys, in a House of Permanence

that does not remove, the Place of His Generosity that does not change.

تے ش فر رب  س کی مق ں ہے ج اب می ئی کت
و لکھی ہ


ک  و ای سی حمد ج اۓ گی۔ ای ہ ان کی مدد کی ج ۓ گا اور ن ہ آ ھ کام ن ئی دوست کسی دوست کےکچ س دن کو ج

مام کہ ت ب ۓ ج ک آ ڈ ھن ٹ
ں  کھوں می ن ماری آ س سے ہ سی حمد ج و، ای د ہ لن ک ب ات ت ن درج ی

 ر د ت لن ے ب
یں ک ر ت ب ش ہ ماری طرف سے ب ہیں ہ ت کرتے  داش گہ ن

س کے سی حمد ج وں گے۔ای اہ ہ ہرے سی  مام چ کہ ت ب وں ج ان ہ ش ن و درخ ہرے روش  مارے چ ں گی۔ اور ہ ی ائ ی رہ ج ھٹ پ


ی کی  ھٹ پ


ت سے  ش
ہ
ں حیرت و د ھی

ک ن آ

وں کے ت فرش رب  م اس کے مق
عہ ہ ی ر س کے ذ سی حمد ج ں۔ ای ی ائ ں آ ج حمت می

وار ر ا کر اس کے ج ادی پ ز گ سے آ یت دہ آ  ئی اذ و
کتی ہ ڑ

ھ م اللہ کی ب
عہ ہ ی ر ذ

وں۔ ا ہ کج ھ ی مبروں کے سات غ ی
پ

ادہ  فرست ں اس کے  ی ہ وال ن یر و ز غ جسے ت

ں  عت می ت و رف ام عزّ د و مق اوی ل ج ں اور اس منز ی کرائ وۓ ٹ ھتے ہ ڑ ہ ب ان ش ہ ب ان ھ ش سات
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يْعِ مِ يْلَةَ بِالْمَلَكَةِ عَلٰى جَ قِ وَجَعَلَ لَنَا الْفَضِ رِّزْ يِّبَاتِ ال ى عَلَيْنَا طَ رٰ اَجْ لْقِ وَ نَ الْخَ اسِ حَ تَارَ لَنَا مَ ى اخْ لِلهِ الَّذِ مْدُ  وَالْحَ

َّاالْخ ِ اِل حَاجَة  بَاب َالْ َّا لَقَ عَن ْ َغ َذِىْ ا ِ الّ ه  لِل الْحَمْدُ ۔ وَ ِهٖ ِنَا بِعِزَّت عَت ِلٰى طَا رَةٌ ا َآئِ  وَص هٖ بِقُدْرَتِ
َّنَا  ادَةٌ ل ْقَ قَتِهٖ مُن ِيْ خَل ُلّ ُ  فَك َلْقِ

َ ٗ ل رَه  ْشُكْ ّى دِ ُؤَ تٰى ن م ْمَ  اَ َهٗ َمْد  ُح نُطِيْق ْف َ فَكَي ا مَتٰى۔اِلَيْه ِ

WAL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE IKHTAARA LANAA MAHAASINA AL-KHALQI WA-AJRAA 'ALAYNAA

TAYYIBAATI AR-RIZQI WAJA'ALA LANAA AL-FADEELATA BIL-MALAKATI 'ALAA JAMEE'I AL-KHALQI

FAKULLU KHALEEQATIHEE MUNQAADATUN LANAA BIQUDRATIHEE WASAA'IRATUN ILAA

TAA'ATINAA BI'IZZATIH. WAL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE AGHLAQA 'ANNAA BAABA AL-HAAJATI

ILLAA ILAYHI FAKAYFA NUTEEQU HAMDAHOO AM MATAA NU'ADDEE SHUKRAHOO LAA MATAA.

Praise belongs to God, who chose for us the good qualities of creation, granted us the agreeable things of

provision, and appointed for us excellence through domination over all creation; every one of His

creatures submits to us through His power and comes to obey us through His might. Praise belongs to God,

who locked for us the gate of need except toward Him. So how can we praise Him? When can we thank

Him? Indeed, when?

اری ۓ ج
مارے ل ق کا سلسلہ ہ ہ رز ز اکی ں اور پاک وپ ب کی خ ت

 من

ۓ 

مارے ل اں ہ ی ب و مام خ ش کی ت ن فری  ت و آ لق س نے خ ۓ ہے ج
ف اس اللہ کے ل عری مام ت ت

دی لن وت اور سرب فرمان اور اس کی ق ر  ی مارے ز درت سے ہ ات اس کی ق ن مام کائ ہ ت چ ان ن ری عطا کی۔ چ رت ر ب ات پ لوق مخ


مام  سلط دے کر ت ہ اور ت لب ں غ می
ہ

ا اور  کی

م )
و ہ ا ت ی د کر د ن ۓ ب

مارے ل ہ ہ ہر درواز ت کا  پنے سواء طلب و حاج س نے ا ۓ ہے ج
ف اس اللہ کے ل عری مام ت مادہ ہے۔ ت ر آ ماری اطاعت پ دولت ہ کی ب

کر ھی اس کا ش ب


ں! کسی وقت  ی ہ ہیں۔ ن ے  سکت
کر ادا کر  ہیں اور کب اس کا ش ے  سکت

و  رآ ہ دہ ب ے اس کی حمد سے عہ یس
وۓ ( ک وتے ہ اج کے ہ ی ت و احت اس حاج

ا۔ و سکت ں ہ ی ہ ادا ن
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وَارِحَ ثْبَتَ فِيْنَا جَ اَ  يٰوةِ وَ وَاحِ الْحَ رْ
نَا بِاَ تَّعَ مَ وَاتِ الْقَبْضِ وَ اَدَ طِ وَجَعَلَ لَنَا  تِ الْبَسْ بَ فِيْنَا اٰلَا

كَّ ىْ رَ لِلهِ الَّذِ مْدُ  وَالْحَ

۔ اَقْنَانَا بِمَنِّهٖ  لِهٖ وَ نَانَا بِفَضْ اَغْ قِ وَ رِّزْ يِّبَاتِ ال نَا بِطَ ا
مَالِ وَغَذَّ لْاَعْ ا

WAL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE RAKKABA FEENAA AALAATI AL-BASTI WAJA'ALA LANAA

ADAWAATI AL-QABDI WAMATTA'ANAA BI-ARWAAHI AL-HAYAATI WA-ATHBATA FEENAA

JAWAARIHA AL-A'MAALI WAGHAZZAANAA BITAYYIBAATI AR-RIZQI WA-AGHNAANAA BIFADLIHEE

WA-AQNAANAA BIMANNIH.

Praise belongs to God, who placed within us the organs of expansion, assigned for us the agents of

contraction, gave us to enjoy the spirits of life, fixed within us the limbs of works, nourished us with the

agreeable things of provision, freed us from need through His bounty, and gave us possessions through

His kindness.

وں ش سائ دگی کی آ ن ۓ اور ز ی
ب د ی رت لات ت ے والے عض  ن سمٹ


ے والے اعصاب اور   ھیلن

 پ



ں(  سموں می مارے )ج س نے ہ ۓ ہے ج
ف اس اللہ کے ل عری مام ت ت

عہ ی ر ل وکرم کے ذ ض پنے ف رورش کی اور ا ماری پ
ی سے ہ ہ روز ز اکی فرماۓ اور پاک و پ عت  ی در ود مارے ان اء ہ ا اور کار و کسب کے اعض د کی ہرہ من  سے ب

ا۔ ش خ
ہ ب وں کا ( سرمای مت

ع ن


ں ) می
ہ

پنے لطف و احسان سے  ا اور ا ی از کر د ی ےن ب

ں  می
ہ



نَا رْ رِهٖ فَلَمْ يَبْتَدِ جْ تُوْنَ زَ بْنَا مُ كِ رِهٖ وَرَ اَمْ يْقِ  رِ نْ طَ نَا عَ الَفْ نَا فَخَ رَ كْ لِىَ شُ انَا لِيَبْتَ اعَتَنَا وَنَهَ بِرَ طَ تَ نَا لِيَخْ رَ اَمَ ثُمَّ 

لْمًا۔ افَتِهٖ حِ تَنَا بِرَ عَ اجَ رَ رَ مُ نْتَظَ ا وَّا مً رُّ
مَتِهٖ تَكَ حْ انَا بِرَ

نَّ لْنَا بِنِقْمَتِهٖ بَلْ تَاَ لَمْ يُعَاجِ بَتِهٖ وَ قُوْ بِعُ

THUMMA AMARANAA LIYAKHTABIRA TAA'ATANAA WANAHAANAA LIYABTALIYA SHUKRANAA

FAKHAALAFNAA 'AN TAREEQI AMRIHEE WARAKIBNAA MUTOONA ZAJRIHEE FALAM YABTADIRNAA

BI'UQOOBATIHEE WALAM YU'AAJILNAA BINIQMATIHEE BAL TA'ANNAANAA BIRAHMATIHEE

TAKARRUMAN WANTAZARA MURAAJA'ATANAA BIRAAFATIHEE HILMAA.

Then He commanded us that He might test our obedience and prohibited us that He might try our

thanksgiving. So we turned against the path of His commandments and mounted the backs of His

warnings. Yet He hurried us not to His punishment, nor hastened us on to His vengeance. No, He

went slowly with us through His mercy, in generosity, and awaited our return through His clemency,

in mildness.

م نے اس
ے مگر ہ چ ن ا کر کو ج مارے ش اکہ ہ ا ت ع کی ن

کاب سے م ی کے ارت واہ ماۓ اور ن ز م کو آ
ں ہ برداری می فرمان اکہ  ا ت ی م د

یروی کا حک پنے اوامر کی پ ھر اس نے ا پ

ں ی ہ ل سے کام ن ی ج
ع ت



ں  ینے می ا د ں کی، اور سز ی ہ لدی ن ں ج اب می ھی اس نے عذ ب


ھر  ۔ پ ۓ
و ل ر سوار ہ ی کے مرکب پ واہ ا اور ن حراف کی کے حکم کی راہ سے ان

ہا۔ ر ر
ظ ت انے کا من از آ ج مارے ب ا اور حلم و رافت سے ہ اؤ کی رت ب

رمی کا  ھ ن مارے سات حمت سے ہ
پنے کرم و ر لکہ ا ا ب لی

https://fzic.org/library/dua/1-in-praise-of-god-1327 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

نَ ا لَقَدْ حَسُ لِهٖ اِلَّا بِهَ دْ مِنْ فَضْ تَدِ لِهٖ فَلَوْ لَمْ نَعْ هَا اِلَّا مِنْ فَضْ دْ تِىْ لَمْ نُفِ
بَةِ الَّ وْ

لَّنَا عَلٰى التَّ ىْ دَ لِلهِ الَّذِ مْدُ  وَالْحَ

بَةِ لِّمَنْ كَانَ قَبْلَنَا۔ وْ
نَّتُهٗ فِى التَّ ا كَانَتْ سُ كَذَ لُهٗ عَلَيْنَا فَمَا هٰ مَ فَضْ اِلَيْنَا وَجَسُ انُهٗ  نَا وَجَلَّ اِحْسَ نْدَ هٗ عِ ؤُ بَلَآ

WAL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE DALLANAA 'ALAA AT-TAWBATI ALLATEE LAM NUFID-HAA ILLAA

MIN FADLIHEE FALAW LAM NA'TADID MIN FADLIHEE ILLAA BIHAA LAQAD HASUNA BALAA'UHOO

'INDANAA WAJALLA IHSAANUHOO ILAYNAA WAJASUMA FADLUHOO 'ALAYNAA FAMAA HAAKAZAA

KAANAT SUNNATUHOO FEE AT-TAWBATI LIMAN KAANA QABLANAA.

Praise belongs to God, who showed us the way to repentance, which we would not have won save through

His bounty. Had we nothing to count as His bounty but this, His trial of us would have been good, His

beneficence toward us great, His bounty upon us immense. For such was not His wont in repentance with

those who went before us.

م اس کی
و اگر ہ ا ہے۔ ت دولت حاصل کی ل و کرم کی ب ض م نے صرف اس کے ف

جسے ہ
ہ  ئی ک ا ت ہ کی راہ ب ب و ں ت می

ہ

س نے  ۓ ہے ج

ف اس اللہ کے ل عری مام ت ت

ۓ
ل ہے اس ل ض م ف ی

ظ
ع


ا احسان اور  ڑ عام، ب ں اس کا عمدہ ان مارے حق می ہ ہ ب و ی ت ہ و ی ں ت ی ہ لائ ں ن مار می مت ش
ع ئی ن و ہ کے سواء اور ک ب و ں سے اس ت وں می ش ش خ

ب



ھا۔ ہ ت ہ ن ہ رویّ ں اس کا ی ہ کے بارے می ب و ۓ ت
ے لوگوں کے ل  پہل م سے 

کہ ہ

ةً وَّلَا مِّنَّا حُجَّ لِاَحَدٍ  عْ  لَمْ يَدَ ا وَّ رً مْنَا اِلَّا يُسْ شِّ لَمْ يُجَ ا وَّ عً  وُسْ
نَا اِلَّا لِّفْ لَمْ يُكَ اقَةَ لَنَا بِهٖ وَ ا لَا طَ نَّا مَ عَ عَ لَقَدْ وَضَ

اِلَيْهِ۔ بَ  غِ نْ رَ يْدُ مِنَّا مَ عِ نْ هَلَكَ عَلَيْهِ وَالسَّ الِكُ مِنَّا مَ ا فَالْهَ رً عُذْ

LAQAD WADA'A 'ANNAA MAA LAA TAAQATA LANAA BIHEE WALAM YUKALLIFNAA ILLAA WUS'AN

WALAM YUJASHSHIMNAA ILLAA YUSRAN WALAM YADA' LI-AHADIN MINNAA HUJJATAN

WALAA 'UZRAN FAL-HAALIKU MINNAA MAN HALAKA 'ALAYHI WAS-SA'EEDU MINNAA MAN

RAGHIBA ILAYH.

He has lifted up from us what we have not the strength to bear, charged us only to our capacity, imposed

upon us nothing but ease, and left none of us with an argument or excuse. So the perisher among us is he

who perishes in spite of Him and the felicitous among us he who beseeches Him.

ں کی اور صرف ی ہ د ن مہ داری عائ ر ذ م پ
ھ کر ہ ڑ ے ب

ماری طاقت س ا لی اور ہ ٹ
م سے ہ

ں ہے وہ ہ ی ہ ں طاقت ن می
ہ

ت کرنے کی  رداش ز کے ب ی س چ و ج اس نے ت

و ونے والا ہے ج اہ ہ ب ی ت
ا وہ ذ ے دی۔ لہ ہن ں ر ی ہ ش ن ائ ج ت کی گن ل و حج ۓ حی

ک کے ل ں سے کسی ای م می
ف دی ہے اور ہ کلی ں ت می

ہ

وں کی  یز سان چ سہل و آ

ت کرے۔ ب ہ و رغ وج و اس کی طرف ت ب ہے ج صی وش ن ی خ ی کا سامان کرے، اور وہ اہ ب نی ت
 لاف اپ ا کے خ ش کی من

اس 
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آئِرَ لُ سَ ا يَّفْضُ يْهِ حَمْدً يْهِ لَدَ اَرْضٰى حَامِدِ  عَلَيْهِ وَ
لِيْقَتِهٖ مُ خَ رَ كْ اَ  اِلَيْهِ وَ تِهٖ  ئِكَ لَآ اَدْنٰى مَ هٗ بِهٖ  ا حَمِدَ لِّ مَ  لِلهِ بِكُ مْدُ  وَالْحَ

۔ لْقِهٖ مِيْعِ خَ بِّنَا عَلٰى جَ لِ رَ فَضْ مْدِ كَ الْحَ

WAL-HAMDU LILLAAHI BIKULLI MAA HAMIDAHOO BIHEE ADNAA MALAA'IKATIHEE ILAYHI WA-

AKRAMU KHALEEQATIHEE 'ALAYHI WA-ARDAA HAAMIDEEHI LADAYHI HAMDAN YAFDULU SAA'IRA

AL-HAMDI KAFADLI RABBINAA 'ALAA JAMEE'I KHALQIH.

And praise belongs to God with all the praises of His angels closest to Him, His creatures most noble in His

eyes, and His praisers most pleasing to Him; a praise that may surpass other praises as our Lord surpasses

all His creatures.

و ش ج ائ سی ست ہیں۔ ای الاتے  ج دہ حمد کرنے والے ب ی د سن پ
ات اور  لوق مخ


ن  ی ر رگ ت ز تے ب ش فر رب  و اس کے مق ہر وہ حمد ج ش ہے  ائ ۓ حمد و ست

اللہ کے ل

وا ہے۔ ھا ہ ڑ ے ب
ات س لوق مخ


مام  روردگار ت مارا پ س طرح ہ و ج ئی ہ و ھی ہ

ڑ چ
ھی 

ڑ ے ب
وں س ش ائ دوسری ست

يْعِ مِ اَحَاطَ بِهٖ عِلْمُهٗ مِنْ جَ ا  دَ مَ يْنَ عَدَ يْنَ وَالْبَاقِ  بَادِهِ الْمَاضِ مِيْعِ عِ هٗ عَلَيْنَا وَعَلٰى جَ
مَةٍ لَّ لِّ نِعْ كَانَ كُ مْدُ مَ ثُمَّ لَهُ الْحَ

هٖ وَلَا دِّ  نْتَهٰى لِحَ ا لَا مُ يٰمَةِ حَمْدً ا اِلٰى يَوْمِ الْقِ دً مَ رْ ا سَ اَبَدً فَةً  اعَ ضَ عَافًا مُّ اَضْ هَا  دُ ا عَدَ مِّنْهَ ةٍ  دَ لِّ وَاحِ كَانَ كُ مَ يَآءِ وَ لْاَشْ ا

هٖ۔ دِ لِاَمَ اعَ   لِغَايَتِهٖ وَلَا انْقِطَ
بْلَغَ دِهٖ وَلَا مَ ابَ لِعَدَ سَ حِ

THUMMA LAHU AL-HAMDU MAKAANA KULLI NI'MATIN LAHOO 'ALAYNAA WA'ALAA JAMEE'I

'IBAADIHI AL-MAADEENA WAL-BAAQEENA 'ADADA MAA AHAATA BIHEE 'ILMUHOO MIN JAMEE'I

AL-ASHYAA'I WAMAKAANA KULLI WAAHIDATIN MINHAA 'ADADUHAA AD'AAFAN MUDAA'AFATAN

ABADAN SARMADAN ILAA YAWMI AL-QIYAAMATI HAMDAN LAA MUNTAHAA LIHADDIHEE WALAA

HISAABA LI'ADADIHEE WALAA MABLAGHA LIGHAAYATIHEE WALAA INQITAA'A LI-AMADIH.

Then to Him belongs praise, in place of His every favour upon us and upon all His servants, past and still

remaining, to the number of all things His knowledge encompasses, and in place of each of His favours,

their number doubling and redoubling always and forever, to the Day of Resurrection; a praise whose

bound has no utmost end, whose number has no reckoning, whose limit cannot be reached, whose period

cannot be cut off.

مار وں کے ش یز مام چ ی ہے ان ت ش خ
ب



دوں کو  ن دہ ب قی مان
ا ہ وب ت ش گز

مام  ں اور ت می
ہ

و اس نے  ں ج دلے می مت کے ب

ع ہر ن ہر  ا ہے۔ اس کی  ن ۓ حمد و ث
ھر اسی کے ل پ

ار اور ری کن خ ئی آ س کا کو سی حمد ج و۔ ای می و ابدی ہ ک دائ ے دن ت
امت ک ی و ق وگنی ج ں دوگنی چ لہ می اب مت کے مق

ع ہر ن ر اس کا علم حاوی ہے اور  ن پ ر ج راب کے ب

و۔ م ہ ت ت
 مخ


یر  ت غ س کی مدّ
ہر اور ج ا یت دسترس سے ب ا ہ س کی حد ون و۔ ج ہ ہ مار ن ئی ش تی کا کو س کی گن ج
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مَتِهٖ مِّنْ نَقِ ا  يْرً  فِ تِهٖ وَخَ
نَّ يْقًا اِلٰى جَ رِ تِهٖ وَطَ رَ غْفِ نِهٖ وَذَرِيْعَةً اِلٰى مَ ا وَ بَبًا اِلٰى رِضْ وِهٖ وَسَ فْ تِهٖ وَعَ اعَ لَةً اِلٰى طَ وْنُ وُصْ

ا يَّكُ حَمْدً

عَدُ بِهٖ فِى ا نَسْ هٖ حَمْدً آئِفِ وَظَ نًا عَلٰى تَادِيَةِ حَقِّهٖ وَ وْ يَتِهٖ وَعَ عْصِ نْ مَّ ا عَ زً تِهٖ وَحَاجِ اعَ ا عَلٰى طَ يْرً  هِ بِهٖ وَظَ نًا مِّنْ غَضَ اَمْ  وَ

۔ لِىٌّ حَمِيْدٌ  هٗ وَ
نَّ اِ آئِهٖ  اَعْدَ يُوْفِ  آءِ بِسُ دَ هَ مِ الشُّ فِىْ نَظْ يْرُ بِهٖ   لِيَآئِهٖ وَنَصِ اَوْ آءِ مِنْ  عَدَ السُّ

HAMDAN YAKOONU WUSLATAN ILAA TAA'ATIHEE WA'AFWIHEE WASABABAN ILAA RIDWAANIHEE

WAZAREE'ATAN ILAA MAGHFIRATIHEE WATAREEQAN ILAA JANNATIHEE WAKHAFEERAN MIN

NAQIMATIHEE WA-AMNAN MIN GHADABIHEE WAZAHEERAN 'ALAA TAA'ATIHEE WAHAAJIZAN 'AN

MA'SIYATIHEE WA'AWNAN 'ALAA TAADIYATI HAQQIHEE WAWAZAA'IFIHEE HAMDAN NAS'ADU

BIHEE FEE AS-SU'ADAA'I MIN AWLIYAA'IHEE WANASEERU BIHEE FEE NAZMI ASH-SHUHADAA'I

BISUYOOFI A'DAA'IHEE INNAHOO WALIYYUN HAMEED.

A praise which will become a link to His obedience and pardon, a tie to His good pleasure, a means to His

forgiveness, a path to His Garden, a protector against His vengeance, a security against His wrath, an aid to

obeying Him, a barrier against disobeying Him, a help in fulfilling His right and His duties; a praise that

will make us felicitous among His felicitous friends, and bring us into the ranks of those martyred by the

swords of His enemies. He is a Friend, Praiseworthy!

اہ،اس کے ن ے پ
اب س ہ، اس کے عذ نّت کا راست عہ، ج ی ر رت کا ذ ف ، اس کی مغ ب دی کا سب امن لہ، اس کی رض ش کا وسی ش خ

ب



و اس کی اطاعت و  سی حمد ج ای

یعے ر س کے ذ سی حمد ج و۔ ای ں مددگار ہ گی می ی ات کی ادائ ب وق و واج ع اور اس کے حق ت سے مان ، اس کی معصی ن ں معی ، اس کی اطاعت می ب سے امان ض غ

د ی ہ لواروں سے ش وں کی ت من ش
و اس کے د وں ج مار ہ ں ش مرہ می دوں کے ز ی ہ ں اور ش ی ائ قرار پ ب  صی وش ن و کر خ امل ہ ں ش وں می ب دوست صی وش ن اس کے خ

ش ہے۔ ائ ابل ست ار اور ق ت مخ
ی مالک  ک وہ ے ش ۔ ب وۓ ہ

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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